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Und dody efwas fleues aus Weften.

Aus demielben Laufanne, wo die Kreisdireftion auf
einem gewiffen Gebiete feit jwei Jahren nidhts getan,
fommt die Nadyricht, daff das Bundesgericht in der Frage
ber Teffiner Gpraden-Verordnung etwas ge-
tan habe. JNad) diefem decreto legislativo circa le insegne
¢ le scritte destinate al pubblico vom 28, Herbftmonat
1931 miiffen alle Qabdenjdyilder, Auffcdhriften und dergl.
italienifd) obgefaBt fein (mit Ausnahme bder deutfdjen
Gemeinde Gurin). Cine Ueberfeung in andere Spradjen
hatte nur in ,hodytens haldb (!) {o grofen Budyftaben”
beigefiigt werden diirfen und audy das nur gegen eine
,Kontrollgebiihr” von 2—30 Franfen. Gegen diefes De-
fret haben dann fed)s Teffiner (ihrer vier aus dem Gaft-
hofgewerbe) den Refurs an das Bunbdesgeridht erqriffen,
weil es der Bundesverfaffung widerfprede, nady der die
Landesipradjen gleihberechtigt und die Gewerbefreifeit
gewdhrleiftet fei. Jwifdhen diefer Anficht und der ent-
gegengefeften: daB die Rantone ihre fpradlidhe Cigenart
oud) auf Kojten jener Freiheiten fdyiigen Ddiirften, fdylug
Die Mehrheit des Geridhtes den Mittelweg ein. Die For-
Derung des Teffins nady ,Jtalianitdt” aller Auffdyriften
wurde gejdiiht, der Refurs dagegen infoweit gutgeheifen,
als die fleinlide Beftimmung iiber die Grofe der Buch-
ftaben fallen gelaffen und der Bovbehalt angebradyt wurde,
Daf die ,Kontrollgebiihr” lediglid) den Gegenwert fiir die
Priifung der genauen Uebereinjtimmung wifdhen dem
italienijdjen Wortlaut und der Ueberfegung bilden diirfe;
Der Hidyftbetrag von 30 Fr. diirfe nur erhoben werden,
wo eine {oldhe Pritfung ungewshnlidy oiele Koften und
Miihe (3.B. dieDBeiziehung vonGadyverjtindigen) exfordere.

Wir bleiben dabei: Grundfdhlid) haben bdie Teffiner
redit in ihrem Gtreben nad) fpradilider Reinhaltung
thres Qandes — gevade Das wollen wir jo audy fiir das
unfere —; aber das follte Sadje des Gefdhymacts und der
Gefinnung fein und nidt der Polizei. Ctwias beffer
fieht die Gadye jest dod) aus, und der Refurs hat dod
etwas abgetragen.

Spradlider Heimatfhuss im Engadin.

Die Gywetzerifdien Republifanifden Blitter jdhrie-
ben om 19.10. 29:

,Oraubiinben, Gebr u unterftiigen ift die Unregqung
ber ,®azetta Ladina”, im Gebiete der beiden vdtoromani-
fhen Gpradjen die Wirtfdaftstavernen und Firmenidyil-
Der in der ortsiiblidhen Gpradye anzubringen. Die Min-
jtertaler, Cngadiner, Oberhalbfteiner und Oberlinder
meinen offenbar in ihrer iibertriebenen Freundlichteit,
fie miiffen uns Sdweizern zulieb von Miiftair bis Fidya-
mutt alles deutfd) anfdjreiben. Gie tdujden fid). Gs
gibt foldye unter mns, alle, die etwas auf Kultur geben,
weldje immer nur geniefbar ift, wenn fie Crdguit Hat,
demen diefe Unpaffung, diefes Cntgegenfommen, bdiefe
Preisgabe des Eigenen gang und gar nidht papt. Habt
nur feine Angft, wir finden die Weinftube jdon, aud
wenn die Taverne rvomanifd) ift, und wir wiffen ganz
wobl, daf wir in dem Laden, in deffenSdjaufeniter Schuhe
ousgeftellt find, feine Galfiy befommen und daf man
beim Rafierer feinen Advofaten trifft, dem man feinen
PBrogep dibergeben fonnte, immerhin aber dody eingefeift
und, fo weit eingefeift, audy naf gemadyt wird. Wir wer-
Den uns alfo in euren Ddrfern fdyon ausfennen, wenn
Jhr eure Wiirde wahrt und alles in der Spradje eurer
Tdler anfdjreibt. Das erft ift biindnerifdy vornehm und

gediegen wie eure Dhitbjhen Haufer und die verftohlenen
Crfer dran, das ift Chavatter. Das andere ift Feiltrigerei.”

Wir erfudjen den Gdyriftleiter der Republitanijdyen
Blitter Hoflid), fid) an diefer Stelle 3u dufern iiber die
Frage der franzdfifdhen und englijden Laben- und andern
Gdyilder, wie fie in der deutfchen Schweiy iiblichy find, von
unfern groften Gtidten bis ins fleinfte Neft. Sieht er
Darin aud) ein Beidjen iibertriebener Freundlicyfeit” ?
Pafit ihm diefe , Preisgabe des Cigenen”? BVermift er an
biefer ,Quitur” aud) den Croguft? Glawdt er, ein Ameri-
faner wiivde in eine Mepgerei laufen, wenn er Gduhe
faufen wollte, daf alfo am einen Ort Boucherie et Char-
cuterie und am andern American shoe-store ftehen
miiffe 2 Ware Gefahr, beim Haardyneider oder Rafiever
den Redhtsanwalt ju treffen, wenn der eine nicht Coiffeur
und der andere nidyt Advotat hiefe 2 Findet er Has vor-
nehm, gediegen, djaraftervoll 2 — ®Gany abgefehen von
der Tatjadye, baf das Deutfdye immerhin eine Weltipracye
ift, die die meiften fremden Befudjer fennen, was man
vom Romanifden nidt fagen fann.

Wir wiirden uns freuen, diefe Republifanifdhen Blit-
ter, mit denen wir bis jest nidht immer einiq gingen,
tiinftig um Kampfgenoffen zu Haben.

dur Sdydrfung des Spradygefiihls.

Aus einer Cinfendung in der Bitrichiee-3eitung:

2Aus der Gyule entlaffen, wollten die Grofeltern
ben AUngeflagten ein Handwert erlernen laffen.”

Was qibt es ba ju ladhen ?

Cin dhnlider Fehler aus der Jiivdher Poft (aus einem
Deridht diber die newe Wirtjdhaft im Tiergarten (,Zoo-
Reftaurant”):

»AUs reiner Jwedbau ift von allem iiberfliiffigen
3iervat abgefehen wowden”.

Diefer Gdjriftfteller hat — wohl im Gtreben nady
Riivge und nad) Vermeidbung eines Nebenfages — aud)
feinen Gag als reinen Jwedbau aufgefoft und von aller
fprachlicden Gewiffenlaftigteit abgefehen. Wie das, was
er fagen wollte und nidyt fonnte, fury und ridtig 3u jagen
ware, wdre vielleidyt eine lehrreiche Frage. A 6.

Als cin Veifpiel zur Sharfung des Spradhgefith(s” hat cin
Mitglied in der lehten Spalte der Nr. 8/4 (12. Jeile vor wunten) den
Capy betradhtet : €3 par die Umgangsjprache der SRurgdfte aus
Deutjchland und Holland, alfo der deutjchen Hodhjprache. Weil der
$Herr aber trof aller Sdhdrfe nidht herausjand, weshalb da der Wesfall
jtand, fragte er ung an, und wir miiffen ganz cinfadh geftehen, daf
ver Berfajjer aus BVerfehen (wobl wunter dem Cinjluf_bdes boraus-
gehenden: Wesfalls) fo gefagt und der Schrijtleiter e§ 1iberfehen Dat;
s nutf natitelich heifgen: die deutiche Hodhiprache. Wir bitten um
Entjduldigung.

Die Rinder der Deutfdfdmweizer und
ihre Spradye. .

Der Fall diirfte felten eintreffen, wo wel{de Cltern,
die in Der deutfchen Ghweiz niedengelaffen find, mit thren
Kindern anbders redeten als franzdiifdy. Bon diefer Regel
abyuweiden ift ben Welfchen fdyon bdeshald unmbglidh,
weil die Umgangsiprache aller Deut{dydweizer nidht die
deutide Hodyiprade ift, fondern ausidlieflid) ,Sdhwiser-
piitfcy”, alfo eine Gpradye, die eine intelligente Franzdiin
fchlieglidy verftehen Ternt, aber felber nie zu {predjen ver-
mag. ,®utes Deutfch)” (,,le bon allemand*!) aber, deffen
AUnfangsgriinde fie einft am Collége ifhrer Hetmat gelernt
hat, befommt fie in der deutfdjen Gdyweiz hodyft felten




pber nie zu horen'). Damit ift ihr der Weg verwelrt,
fich in der deutfdhen Oprade auszubilden unbd ju ihren
Qindern von Anfang an in diefer Opradje u reden.
Uebrigens dentt audy fein Menfd) davan, ihr ein o wibder-
natiirliches Vevhalten zuzumuten, felbit wenn fie geldufig
hodydeutidy fprace.

Gerade umgefelrt verfiahrt die qroBe Diehrzahl der
im Wel{dhland wohnenden Deutjdhidhweizer. Gie madyen
es fid) von Anfang an gur Regel, mit ihren Kindern nur
franzofifd) ju veden. DBegreiflicherweife ift es ein gang
anberes Franzdfifd), als wie es welfde CEltern mit ihren
Qindern {predyen. Jndeffen hat das nidht viel zu bejagen,
weil den Kindern vie Fehler, weldye fie von ihren Eltern
iibernehmen, in der Gehule und auf der Gaffe wieder ab-
gewdlhnt werden. Troh alledem hatte id) immer das un-
angenefyme Gefithl, in diefem Berhalten jo vieler meiner
qleidyiprachigen Landsleute jtecfe etwas Gefiinfteltes, Er-
ywungenes, der men{dlidgen Natur Widerfpredhendes.
ey fragte daher einft eine Fiivcherin, warum fie ihre
brei begabten Gihne nidht in ihrer Mutterfpradye oder,
nod) beffer, in der deutfdhen Hodyjprade auferzogen Hhabe.
Darauf ontwortete mir die Dame: ihr Diann (ein reidjer
Waadtlinder Patrizier) Habe das anfinglicd) aud)y ge-
wiinfdyt, und fie Hitte es audy gerne getan, weil es ja fiir
die GSohne von grofem Borteil gemefen wdre, wenn fie
fpielend in der RKinderftube deutfd)y und franzdiijd) ge-

lernt Dhatten. Aber fie fonne nur Jiividiit{d). Ju threr

3ett habe man jwar an den Jitrdher Madchenfdhulen aud)
LRiirihoddiit{dy” gelernt, allein fie wiffe aus langer und
reidjer Crfahrung, daf das etwas gang andeves fei als
das ridtige Hodydeutfd), wie es wvon Dden Gebildeten
aufferhalb der deutfdjen Sdyweiz gefprochen werde. Fiir
ihre Gbhne aber wdre es vollig wertlos gewefen, ihnen
~ifren Kantdnlidiofett beigubringen, und thr Gemalhl habe
oon diefem KRaubderwelfdy oudy nidts wiffen wollen.
®egen diefe Griinde wufite iy nichts einzuwenden.
Gie erfldren und entfduldigen das fpradylide Berhalten
der Deutidhfchweizer Cltern im Welfchland. Die Schuld
liegt an ihrer mangelnden Ausbildbung in der deutjden
Sodyipradye *). Bernhard Freuler, Jferten.

Rus dem fhweizerifden Jdiotifon.
109. Heft. BVerlag Huber & Cie., Frauenfeld.

Ein Ginfpinner ift nidt nur ein einfpinniges Fubr-
werf, fondern aud) ein unverheirvateter Menfd), ein Cigen=
brotler oider ein {dwarzer KRaffee mit nur einem Glds-
den Gdynaps (Luzerner Hinterland!); man fonn aud)
zwei nehmen und hHat dann einen Jweifpdnner, weldes
Wort aber aud) ein weifdldfriges Dett bedeutet. Den
Wadenjpanner fann man befommen beim Tangen (Sdyaff-
haufen) und den Hofenipanner in der Schule (Oftjchweiz);
den Kulturfort{chritt erfennt man aus der Crfldrung:
friiher eine haufige Ghulftrafe. Ein einfpdnniger Knedyt
war ein einfad) Derittener Bewaffneter ohne Rang, ein
gemeiner Qriegstnedyt; 1572 wird geflagt, daf ein foldjer
bei deér BVerteilung der Beute ,nur ein nejtel oder ein
neftelglimpf” befomme, wdhrend die Herren die Hofen
nefmen. — Unfpinnig Heift unbindig, ungebirdig; man
fagt es von Tieren und Menfden, ja fogar das Scyndugz-
den eines Korporals fonnte jdon jo fein; denn ,das het
gar nit welle gradufe fto” (Reinbhart). — Beliebt ift das

1) Nie? Gtwas viel gejagt ! St

2) Dieje {ft i den lepten zwanzig Fahren viel befjer getvorden !
Dag Beifpiel zeigt aber gerade, ie notig dag war. €5 gibt iibrigens
Deute noch Hochjchullehrer, die es fitv itberilitffig halten ! €t

Bild von dem grofen Maul, in dem ein jweis, vier= oder
aditfpdnniger Wagen fHdtte wenden Eonnen (,und denn
no dlopfe”). — Wer mit einem Dienfchen einen Otreit,
einen GOpan hat, der ift in Spannung mit thm, Fiiv unfer
Gpradygefiihl hat fid) aber das Wort vollig geldjt von
diefem Begriff. Frither fonnte aud) der Gegenftand eines
Streites Gpan heiBen, befonbders eime umitrittene Oert-
lidyteit; ,uf Gpa und Stoff qu” Hheift daher in Glarus:
einen geridhtlichen Augenfdein vornehmen. Bom Land-
vogt von Griiningen wiwd 1572 beridytet, er habe es wohl
verftanden, groffe  Koftenvecdhnungen ,aufzutreiben”,
ywann er ebwann uff vie {pdnn ryte”. Befondere Arten
waren natiiclidy der Cub-, Der Ghe=, der Miili:, ber Mar-
den- nud Her Salzfpan. Ein gang anderer Span, ber aber
meiftens ®'{pane Geift, ift der mit einem andern Ju-
jammengefpannte oder Jujammenipannende, d. h. der
®enoffe, Gefihrte, KRamerad. ,Der OGOriec) AUdyilles hat
ein gfpan (Patrotlus), den er unfeglidy lieb hat ghan”
heift es in einem Golothurner Gpiel von 1598 (,ein
[uftiges Gpil obder Tragedi”!). Aucy der oder die Liebite
fann fo heifen: ,De Gfpane fuedht-me mit dem Herz und
nid mit den Ouge” (v. Tavel). BVielleicht hat aber diefes
Wort mit fpannen gar nidyts u tun, jondern ftammt von
Gpan = Gaugwarze (bei Menfd) und Tier), fo daf ein
®efpan urfpriinglid) ein Mild)gefdwifter mwire.

Ein Spanier wird immer nod) etwa Spaniol genannt.
Cine jderzhafte Ableitung von fpannen war es, wenn
in Bafel der enge Frauenvod, wie er um 1914 Niode
war, Gpanidle genannt wurde. Bei den Vetfpielen zu
den dltern Ableitungen von Spanien (fpanifd), fpangtjd),
fpanifiert, {panolifiert) wird man ftindig an das Jeitalter
Siivg Jenatfdys evinnert. Begetchnend ift aud), daf eine
Reihe von Folterwerfzeugen fpanifc) heifen; es gibt einen
fpanifdienn Mantel, einen fpanifchen Bod und jpanifdes
Fuefwaffer. — Gpanifle, {panifere o. d. fiir gefpannt
fauern, aus{pihen ftammt aus der Gaunerfprache und ijt
daber im Mattenenglifdy Hheimifd). Knaben fpanifle nad)
Safelniiffen, aud) nad) Heimisbacher Meitjdeni (Gfeller).

Ein niiglides Tier und trofdem ein Gegenjtand aber-
glaubifcher Furcht ift befanntlicy die Gpinne, d'COpinn
pder Gpinn-(Gpill-)Mugge. Jn den Berichten von Hegen-
prozeffen fommt fie nicht felten vor, Cine Hepe war 1631
in Gaanen angetlagt, fie habe ihrem YWann ,in einer
Guppen ein Gpinn zu dffen gdben”, Dody jdyiigt die
Gpinne aud) vor allerlei Bbfem, und ,wer Spinnen iiber
die Hande laufen ldkt, hat wenig mit bdfen Geiftern ju
tun”, Spinmweben (Gpinnwiibber) gelten als Wabhrzei-
den, daff es da ,nid unghiivig figi” (Bern). Wud) als
Wetterzeidhen Dient das Tierdjen; in Chur follen Ddie
Gtadtfdyiiler am Abend vor der ,Maienfiffahrt” der fa-
tholijhen Hofidiiler etwa Gpinnen tdten, damit Ddas
Wetter fdhlecht werde (Szadrowify). Jn das Clend der
SHeimarbeit der guten alten Jeit hinein leudyten einige
Beifpiele fiiv das Tdtigleitswort fpinnen. 1693 wird im
Knonauevamt getlagt, die Schule letde wu. a. fehr davunter,
baf die Kinder ,umb das Brot {pinne” miiften. C€in
Urner Gprudy heift: ,Helf-der Gott i’s ewig Lebe, dann
mueft weder {pinne nod) webe”, Auf Selbjtgefponnenes
darf man ftolz fein: ,Gelbergjpunne, felbergmadyt ift di
hiibfchift Puretvacdht”. Wer nady bem Feievabendlduten
fpinnt, fpinnt fid) ein Leidhenhemde. Die Bedeutung wird
dann iibertragen ju ,eis us em anbdere ufefpinne”, lo-
gifdy entwideln, ableiten, folgern, erfinmen, ausdenter,
und von da ift es nidht mehr gar weit zu: vertrdumt
finnen, fpintifieren,®edanfen an BVergangenheit und Ju-
funft nadyhangen, und das fithrt leidyt ins Phantajieren,
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